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.0. EDEC JRA ]
uze e
E1 sefior Diputado don Sergio Pizarro Mackay
en uso de la facultad que le confiere el articulo 302 del
Reglamento de 1la Camara de Diputados, ha solicitado se dirija
oficio a V.E. para que, si lo tiene a bien, se sirva informar a
A S.E. EL esta Corporacion acerca de la posibilidad de reactivar el
Convenio 20, de la Organizacidn Internacional del Trabajo, OIT,
PRESIDENTE Cuya copia se acompafia, y que regularad de manera justa el trabajo

DE LA REPUBL.ICA

nocturno de empleados que laboran en dichas horas, evitando los
abusos que actualmente se cometen, entre otros, en la actividad
panificadora, debido a la ausencia de una norma legal que fije

los criterios racionales en las obligaciones Tlaborales de 1los
afectados.

.o que tengo a honra poner en conocimiento
de V.E.

Dios guarde a V.E.

VA

ANTONIO V L0 QUESNEY
Pres1 nte de la Camara de Diputados

ALFONS OPAZ0O
Prosecretario de ra de Diputados
~
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CONVENIO 20

{
{Convendio relazivo al trabajo nocturno en Lag panadenfas)

+ Conferencia General de la Organizaciédn Internacional del Trabajos

Convocada en Ginebra por el Consedo de AdministraciBn de la Oficipsa In
ternacional del Trabazjo, y congregada en dicha ciudad el 19 de Lmayo de
1925 en su séptima reunién;

Después de haber decidido adoptar diversas propogiciones relativap al’
trabajo nocturno en las bPanaderf{as, cuestidn gque constituye el cuprto’
Punlo en el orden del dfa de la re nién, vy '

Después de haber decidido que dichas proposiciones revistan la forma
de un convenio internacional,

adopta, con fecha ocho de junio de mil novecientos veinticinco, e}l si-
guliente Convenio, que podré& ser citado como el Convenio sobre el traba
Jo nocturno (panaderias), 1925, y cue serd sometido a la ratificagitn®
de los Miembros de la Organizacién Internacional del Trabajo, de acuer
do cca las disposicicnes de la Constitucién de la Organizacién lucerna
Cicnal del Trabajo:

ARTIcULD 1

1. A reserva de las eXxcepciones previstas en las Glsposicliones del pre
sente Convenio, queda prohibida la fabricaci6n, durante la noche,
de pan, pasteleria o productos similares a base de harina.

2. Esta prohibicién se aplica al trabajo de todas las personas,

tanto empleadores como trabajadores, gue partigipen en dicha fabri-
cacibn, pero no concierne a la fabricacién casera efectuada por lips
mienbros de un mismo hogar para su consumo persconal.

3. El presente Convenio no se aplica a la fabricaci6fn de galletas al °

por mayor. Todo Miembro podréd, previa consulta a las organizaciones
interesadas de trabajadores y de empleadores, determinar losg productos
que, a los efectos de este Convenio, deban ser considerados como Fga °
lletas®.

ARTICULG Z

A los efectos del presente Convenio, el término "ncche”™ significa un '
periodo de siete horas consecutivas,por lo menos. 1 comienzo y el £in
de este perfodo se fijar4dn por las autoridades competentes de cads !
‘pais, previa consulta a las organizaciones interesadas de exmpleadpres
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Hojp 2.-

y dyg trabajadores, y dicho perfodo comprenderd el intervalo gue media entre
las 11 de la noche y las 5 de 1la manana. Cuando el clima o la estacifn lo ¢
justifiquen o previo acuerdo entre las organizaciones interegadas de enplea
dores y de trabajadores, se podra substituir el intervalo gue media entre
las 11 de la noche y las 5 de la mahana por el que media entre las 10 de la
noche v las 4 de la mahana.

ARTICULO 3 ‘

Las autoridades competentes de cada pais, previa consulta a las organizacio
nes iInteresadas de empleadores y de trabajadores, podrdn admitir las si- '
guienters excepclonas a las disposiciones del artfculo 1:

a) las excepclones permanentes necesarias para la ejecucibn de los trabajos
preparatorios y complementarios, slempre gue sea necesario realizarlos °
fuera de las horas de trabajo normales y a condicifn de gue el nlmerp de
trabajadores empleados en dichos trabajos sea el estrictamente necesario

Y que no tomen parte en ellos los jévenes menores de dieciocho anocs;

L) luas excepciones permanentes necesarios dadas las condicioneg particula *
r'es de la industria de la panaderfia en los pafses tropicales;

c) las excepciones permanentes necesarias para garantizar el descanso sema-
nalj

d) las excepciones temporales necesarias para permitir que las empresas ha-
gan frente a los aumentos extraordinarios de trabajo, o a las necesidg '
des de cardcter nacional.

ARTICULD 4

Pedriin también admitirse excepciones a las disposiciones del artfculo 1len’
caso de accidente o grave peligro de accidente, cuando deban efectuarse tra
bajop urgentes en las miquinas o en las instalaciones, o en caso de fuerza'
mayoy, pero solamente en lo indispensable para evitar una grave perturbg '
=16nien el funcionamiento normal de la enmpresa. '

ARTICULO 5

- 2w Mlembro gue ratifique el presente Convenlo adoptarf medidas pertinen °*
tes para garantizar, por ics medlios mds adecuados, la aplicacifn efectiva °
de lap prohibici6n prevista en el artfculeo 1, vy facilitarf a estos efectps °
la cpoperaci6n de los empleadores y de los trabajadores, asf como la de sus
orgehi-aciones respectivag, de conformidad con la Recomendacidn aprobada !
por ;. Conferencia Internccional del Trabajo en su quinta reunifn {1923).

’



ARTICULD §

a sposiciones del presente Convenio no entrardn en vigor hasta el 3% ds enu
Io . 1927, -

ARTICULO 7

-~ retificaciones formales del presente Convenio, de acuerdo con las c¢ondi-
T10nee vwtablecidas por la Constitucién de la Organizacidn Internacionyl del

«.,aJO serdn comunicadas, para gu registro, al Director General de la -Ofict
e {nernaclional del Trabajo.

ARTICULO 8

13

-+ -~te Convenio entrarf en vigor en la fecha en que las ratificacionuy ae
"S- Mlumbros de la Orxganizaci6n Internacional del Trabajo hayan sidp e
Jistradas por el Director General.

¥

.. L2lo obligard a los Miembros cuya ratificacién haya sido registrada en la
«i1cin. Internacional del Trabajo.

3. vosteriormente, este Convenio entrari en vigor, para cada Miembro, gn la’
i-<ha en gae su ratificacidn haya sido registradus en la Oficina Interna !
cional del Trebajo.

ARTICULO 9

-~al. pronto como las ratificaciones de dos Miembros de la Organizacifn Inter’
naClonal del Trabajo hayean sido registradas en la Oficina Internacional d.l!
Trepajo, el Director Internacional de la Oficina notificard8 el hecho a todo.
DL Mienbros de la Organizacién Internacional del Trabajo. Igualmente les no
ilicard el registro de las ratificaciones que le comuniguen posteriorgenta’
0o 'dends Miembros de la Organizacién.

~
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ARTicuLo 10

Todp ¥W———v de la Organizacién Internacional da. Trabajo que ratifigqug el
prepente Convenio se obliga a aplicarlo en sus colonias, posesiones o protec
toregdos, de.acuerdo con la. disposiciones del artfculo 35 de la Constitucién
Ce la Organizaci6n Internacional del Trabajo.




-

ARTICULO 1]

Todq Miembro que haya ratificado este Convenio podrd derunciarlo a la expi
racién de un perfodo de diez anos, a partir de la fecha en gue Be hayai v
Fucyto Iinicialmente en vigor, mediante un acta comunicada, para su regils °
tro, al Director General de la Oficina Internacional del Trabajo. La d;;un
c;a oo eurtirf efecto hasta un aho después de la fecha en Jue go haya ro v
Gistrado en la Oficina Internacional del Trabajo. -

ARTICULO 12

Zady vez que lo estime necesario, el Consejo de Adm:z.._stracifn de la Ofici

Internacional del Trabajo presentard a la Conferencia General una mgmo-
-+« sObre la aplicacién del Convenio Y considerard la conveniencia de in '
cluir en el orden del dfa de la Conferencia la cuesti6n de su revisidn Eg'

Al

-—--~ O parcilal,.

ARTICULO 13

Nota: este Convenioc fue ratificado por
Chile con fecha 6 de agosto de 1928.

ProGRAMA DE Epucacion CONAPAN - UITA
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VALPARAISO, 14 de eneroc de 1992
Ne 265

La Camara de Diputados, en su sesién 412,
celebrada en el dia de hoy, ha dado su aprobacién al siguiente

PROYECTO DE ACUERDO
""CONSIDERANDO:

1°.- La grave crisis que afecta a la
provincia de Arauco derivada, entre otras causas, de la depresién
A S. E. EL existente en la industria del carbédn;
PRESIDENTE DE .
2°.~ La necesidad de que se produzca una
LA REPUBLICA reconversién industrial de la zona del carbén, y

3°.~ Que resulta indispensable incentivar
la inversidén y la creacidén de nuevas empresas.

LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS ACUERDA:

"Solicitar de V.E., para que, si lo
estima procedente, se sirva disponer la realizacién de un estudio
sobre la oportunidad y la conveniencia de establecer exenciones
tributarias durante un periodo significativo de tiempo para las
nuevas empresas que se instalen en la zona, a fin de que aumenten
las oportunidades de trabajo y se haga realidad la reconversién
industrial, y en el mérito de los antecedentes adopte una
decisibén en breve plazo.".

Lo que tengo a honra poner en
conocimiento de V.E.

Dios guarde a V.E.

J NIO VIERA-G 0 QUESNEY

President e la Cémara de Diputados

REPUBLICA DE CHILE
PRESIDENCIA
REGISTRO Y, ARCHIVO
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ALFONSO PAZO ' ?o?/ Z 7 00

Prosecretario de 1 ra de Diputados A 1 5 /ENE 92
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